
TUBE PISTOL BULLET FEEDER - RCBS TUBE PISTOL BULLET FEEDER
.45 ACP

These caliber specific tube fed Pistol Bullet feeders are designed to be used with
any 7/8"-14 threaded pregressive press. Each clear tube holds 20-25 bullets,
depending on weight and profile. The Tube PBF places the bullet into the case
mount, for proper alignment, to be seated at the next station. Another added
benefit is that it can be used with jacketed, plated, cast or swaged lead bullets.
Increase load output up to 50%. Two bullet tubes are included with each unit,
replacement bullet tubes sold separately

Attributes

Name: RCBS TUBE PISTOL BULLET FEEDER .45 ACP
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749015606
Mfr. No.: 82358
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 076683823588

Item details

Made in USA
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TUBE PISTOL BULLET FEEDER Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS entschieden hast, um deine
Wiederladebedürfnisse zu unterstützen. Dieses Produkt wurde entwickelt, um deine Wiederladeeffizienz zu steigern
und die richtige Ausrichtung der Kugeln während des Ladeprozesses sicherzustellen. Es ist wichtig, die in diesem
Handbuch aufgeführten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe alle Anweisungen und Warnungen, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich um .45 ACP
Munition nachzuladen.
Bewahre das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren, auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Das Produkt enthält kleine Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen können.
Unsachgemäße Verwendung kann zu Unfällen oder Fehlfunktionen während des Wiederladeprozesses
führen.

Vermeidung von Gefahren:

Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende das Produkt immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder
Schmutz zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlene Kapazität der Kugelrohre (2025 Kugeln).
Stelle sicher, dass der Kugelzuführer sicher an der Wiederladepresse befestigt ist, bevor du ihn
verwendest.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für Erwachsene bestimmt. Halte es von Minderjährigen fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Befestige den Kugelzuführer am 7/8"14 Gewinde deiner progressiven Presse.
Sichere den Kugelzuführer, indem du die Montagemutter festziehst.

Nutzung:

Lade die Kugelrohre mit den entsprechenden Kugeln (ummantelt, plattiert, gegossen oder
geschwungen).
Setze die geladenen Kugelrohre in den Zuführer ein.
Aktiviere die Presse, um den Zuführungsprozess zu starten.
Überwache die Ausrichtung der Kugeln, während sie in die Hülsen gesetzt werden.
Wenn Probleme auftreten, stoppe die Verwendung des Produkts sofort und überprüfe es auf Probleme.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr funktionsfähig ist, ziehe in Betracht, es wenn möglich zu recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll, es sei denn, dies ist durch lokale Gesetze erlaubt.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des TUBE PISTOL BULLET FEEDER,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke, dass du Sicherheit bei der Nutzung des TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS priorisierst. Indem du diese
Richtlinien befolgst, trägst du zu einer sichereren Wiederladeumgebung bei.
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TUBE PISTOL BULLET FEEDER Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS for your reloading needs. This product is
designed to enhance your reloading efficiency and ensure the proper alignment of bullets during the loading process.
It is important to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always read and understand all instructions and warnings before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to assist in the reloading of .45 ACP
ammunition.
Store the product in a safe and dry location, away from children and pets.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The product contains small parts that may pose a choking hazard.
Improper use can lead to accidents or malfunctions during the reloading process.

Avoiding Hazards:

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Always use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or debris.
Do not exceed the recommended capacity of the bullet tubes (2025 bullets).
Ensure that the bullet feeder is securely attached to the reloading press before use.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by adults only. Keep it away from minors.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the reloading press is turned off and unplugged.
Attach the bullet feeder to the 7/8"14 threaded mount of your progressive press.
Secure the bullet feeder in place by tightening the mounting nut.

Usage:

Load the bullet tubes with the appropriate bullets (jacketed, plated, cast, or swaged lead).
Place the loaded bullet tubes into the feeder.
Activate the press to initiate the feeding process.
Monitor the alignment of bullets as they are seated into the cases.
If any issues arise, stop using the product immediately and inspect for problems.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is no longer functional, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the product in household waste unless permitted by local laws.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the TUBE PISTOL BULLET FEEDER, please refer
to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. By following these
guidelines, you contribute to a safer reloading environment.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del TUBE PISTOL
BULLET FEEDER

Introducción
Gracias por elegir el TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS para tus necesidades de recarga. Este producto está
diseñado para mejorar tu eficiencia en la recarga y asegurar la alineación adecuada de las balas durante el proceso
de carga. Es importante seguir las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto, que es ayudar en la recarga
de municiones .45 ACP.
Almacena el producto en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está dañado.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El producto contiene piezas pequeñas que pueden representar un riesgo de asfixia.
Un uso inadecuado puede provocar accidentes o fallos durante el proceso de recarga.

Evitando Peligros:

Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Utiliza siempre el producto en un área bien ventilada para evitar la inhalación de polvo o escombros.
No excedas la capacidad recomendada de los tubos para balas (2025 balas).
Asegúrate de que el alimentador de balas esté correctamente fijado a la prensa de recarga antes de
usarlo.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto está destinado para uso exclusivo de adultos. Manténlo alejado de menores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Adjunta el alimentador de balas al soporte roscado de 7/8"14 de tu prensa progresiva.
Asegura el alimentador de balas en su lugar apretando la tuerca de montaje.

Uso:

Carga los tubos de balas con las balas apropiadas (recubiertas, con chaqueta, fundidas o de plomo
moldeado).
Coloca los tubos de balas cargados en el alimentador.
Activa la prensa para iniciar el proceso de alimentación.
Monitorea la alineación de las balas mientras se asientan en los casquillos.
Si surgen problemas, deja de usar el producto de inmediato y revisa en busca de problemas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto ya no es funcional, considera reciclarlo si es posible.
No deseches el producto en la basura doméstica a menos que lo permitan las leyes locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso del TUBE PISTOL BULLET FEEDER, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Gracias por priorizar la seguridad al utilizar el TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. Al seguir estas directrices,
contribuyes a un entorno de recarga más seguro.
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Guide de Sécurité pour le TUBE PISTOL BULLET
FEEDER

Introduction
Merci d'avoir choisi le TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS pour vos besoins de rechargement. Ce produit est
conçu pour améliorer votre efficacité de rechargement et garantir le bon alignement des balles pendant le processus
de chargement. Il est important de suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide pour assurer une
utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Lisez toujours et comprenez toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour aider au rechargement
des munitions .45 ACP.
Rangez le produit dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Le produit contient de petites pièces qui peuvent présenter un risque d'étouffement.
Une utilisation incorrecte peut entraîner des accidents ou des dysfonctionnements pendant le
processus de rechargement.

Éviter les Risques :

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez toujours le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussières ou de
débris.
Ne dépassez pas la capacité recommandée des tubes à balles (2025 balles).
Assurezvous que l'alimenteur de balles est solidement fixé à la presse de rechargement avant
utilisation.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné à un usage par des adultes uniquement. Gardezle éloigné des mineurs.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte et débranchée.
Fixez l'alimenteur de balles au support fileté 7/8"14 de votre presse progressive.
Sécurisez l'alimenteur de balles en serrant l'écrou de montage.

Utilisation :

Chargez les tubes à balles avec les balles appropriées (chemisées, plaquées, en fonte ou en plomb
swagé).
Placez les tubes à balles chargés dans l'alimenteur.
Activez la presse pour initier le processus d'alimentation.
Surveillez l'alignement des balles lorsqu'elles sont insérées dans les douilles.
Si des problèmes surviennent, arrêtez immédiatement d'utiliser le produit et inspectezle pour détecter
d'éventuels problèmes.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit n'est plus fonctionnel, envisagez de le recycler si possible.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers, sauf si cela est autorisé par les lois locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du TUBE PISTOL BULLET FEEDER,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. En suivant ces
directives, vous contribuez à un environnement de rechargement plus sûr.
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Istruzioni di Sicurezza per il TUBE PISTOL BULLET
FEEDER

Introduzione
Grazie per aver scelto il TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS per le vostre esigenze di ricarica. Questo prodotto
è progettato per migliorare l'efficienza della ricarica e garantire il corretto allineamento dei proiettili durante il
processo di caricamento. È importante seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per garantire un
uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere e comprendere sempre tutte le istruzioni e gli avvisi prima di utilizzare il prodotto.
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per assistere nella ricarica
delle munizioni .45 ACP.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Il prodotto contiene piccole parti che possono rappresentare un pericolo di soffocamento.
Un uso improprio può portare a incidenti o malfunzionamenti durante il processo di ricarica.

Evitare i Rischi:

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizzare sempre il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di polvere o detriti.
Non superare la capacità raccomandata dei tubi per proiettili (2025 proiettili).
Assicurarsi che il bullet feeder sia saldamente attaccato alla pressa di ricarica prima dell'uso.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato all'uso solo da parte di adulti. Tenerlo lontano dai minori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Attaccare il bullet feeder al montaggio filettato 7/8"14 della vostra pressa progressiva.
Fissare il bullet feeder in posizione stringendo il dado di montaggio.

Uso:

Caricare i tubi per proiettili con i proiettili appropriati (rivestiti, placcati, in piombo fuso o in piombo
estruso).
Posizionare i tubi per proiettili caricati nel feeder.
Attivare la pressa per avviare il processo di alimentazione.
Monitorare l'allineamento dei proiettili mentre vengono inseriti nei bossoli.
Se si verificano problemi, interrompere immediatamente l'uso del prodotto e ispezionare per eventuali
problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto non è più funzionante, considerare il riciclo se possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici a meno che non sia consentito dalle leggi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del TUBE PISTOL BULLET FEEDER, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso del TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. Seguendo
queste linee guida, contribuite a un ambiente di ricarica più sicuro.
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TUBE PISTOL BULLET FEEDER Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS tuotteen lataustarpeisiisi. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan lataustehokkuuttasi ja varmistamaan kuulan oikean kohdistuksen latausprosessin aikana. On tärkeää
noudattaa tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä kaikki ohjeet ja varoitukset ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on .45 ACP patruunoiden
lataamisen avustaminen.
Säilytä tuote turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Tuote sisältää pieniä osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Väärä käyttö voi johtaa onnettomuuksiin tai vikoihin latausprosessin aikana.

Vaarojen välttäminen:

Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä tuotetta aina hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältät pölyn tai roskien hengittämisen.
Älä ylitä suositeltua kapasiteettia kuulaputkille (2025 kuulaa).
Varmista, että kuulan syöttäjä on tukevasti kiinnitetty latauspuristimeen ennen käyttöä.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä se poissa alaikäisten ulottuvilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspuristin on sammutettu ja irrotettu sähköverkosta.
Kiinnitä kuulan syöttäjä 7/8"14 kierrettyyn kiinnityspaikkaan progressiivisessa puristimessasi.
Varmista kuulan syöttäjä paikalleen kiristämällä kiinnitysruuvi.

Käyttö:

Lataa kuulaputket sopivilla kuulailla (koteloinnit, päällystetyt, valetut tai puristetut lyijykuulat).
Aseta ladatut kuulat putkiin syöttäjään.
Aktivoi puristin aloittaaksesi syöttöprosessin.
Seuraa kuulan kohdistusta, kun ne asetetaan patruunoihin.
Jos ongelmia ilmenee, lopeta tuotteen käyttö välittömästi ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote ei ole enää toimintakunnossa, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, ellei paikalliset lait sitä salli.

Lisätietoja ja tuki



Kaikissa kysymyksissä tai huolissa, jotka liittyvät TUBE PISTOL BULLET FEEDERin turvallisuuteen ja käyttöön,
viittaatte valmistajan yhteystietoihin, jotka on esitetty tuotepakkauksessa.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS tuotetta. Noudattamalla
näitä ohjeita edistät turvallisempaa latausympäristöä.
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Návod k bezpečnosti pro TUBE PISTOL BULLET
FEEDER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS pro vaše potřeby přebíjení. Tento produkt je
navržen tak, aby zvýšil vaši efektivitu při přebíjení a zajistil správné zarovnání projektilů během procesu plnění. Je
důležité dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte všechny pokyny a varování před použitím produktu.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k jeho zamýšlenému účelu, kterým je pomoc při přebíjení nábojů .45
ACP.
Skladujte produkt na bezpečném a suchém místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Produkt obsahuje malé části, které mohou představovat nebezpečí udušení.
Nesprávné použití může vést k nehodám nebo poruchám během procesu přebíjení.

Vyhýbání se nebezpečím:

Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Vždy používejte produkt v dobře větrané oblasti, aby se předešlo vdechnutí prachu nebo nečistot.
Nepřekračujte doporučenou kapacitu trubek na projektily (2025 projektilů).
Ujistěte se, že podavač projektilů je bezpečně připevněn k přebíjecímu lisu před použitím.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pouze pro použití dospělými. Držte ho mimo dosah nezletilých.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je přebíjecí lis vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Připevněte podavač projektilů k závitovému montážnímu bodu 7/8"14 vašeho progresivního lisu.
Zajistěte podavač projektilů na místě utažením montážní matice.

Použití:

Naplňte trubky projektily (měděné, plátované, odlévané nebo lisované olověné).
Umístěte naplněné trubky do podavače.
Aktivujte lis, aby se zahájil proces podávání.
Sledujte zarovnání projektilů, když jsou usazovány do nábojnic.
Pokud nastanou jakékoli problémy, okamžitě přestaňte produkt používat a zkontrolujte, zda nedošlo k
problémům.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud produkt již není funkční, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu, pokud to místní zákony nepovolují.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití TUBE PISTOL BULLET FEEDER se prosím obraťte
na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu.

Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost při používání TUBE PISTOL BULLET FEEDER RCBS. Dodržováním
těchto pokynů přispíváte k bezpečnějšímu prostředí pro přebíjení.


